
Archive label: 
HR-DAPA-799

Title: 
Zbirka plakata i drugih tiskovina

Creation date: 
1511-1988 g.

Level: 
Zbirka

Classification: 
L..L.1..L.1.9. - Tiskovine

Content: 
Najopsežniji dio zbirke (oko 1060 komada, uglavnom okružnica, proglasa 
i dekreta) čine plakati i tiskovine koje su izdavala upravna tijela.
Iz razdoblja Mletačke uprave (do 1797) u zbirci se čuva ukupno 13 tiskov-
ina, među kojima odluke i obavijesti Vijeća desetorice (1734), Vijeća 
Četrdesetorice (1782, 1783), mletačkog Magistrata za ubiranje javnih 
prihoda (1737, 1779), uprave Mletačkog arsenala (1784), Rašporskog 
kapetanata (1753) i Općine Valtura. Među najstarijim gradivom zbirke 
zasebnu sadržajnu cjelinu čini skup fizički povezanih stampata pulskih 
biskupa (1511/1778). 
Iz razdoblja Prve austrijske uprave (1798-1805) u zbirci se nalaze ukupno 
42 okružnice i objave Privremene vlade za Istru u Kopru.
Među okružnicama središnjih državnih tijela iz razdoblja Francuske up-
rave (1805-1813) značajan dio potpisuju Napoleon I i potkralj Italije Eugen 
Napoleon, ali i ministarstva pravosuđa, unutrašnjih poslova i financija 
Kraljevine Italije, a manji dio pokrajinska tijela Civilni magistrat (građansko 
poglavarstvo) za Istru u Kopru (Angelo Calafati), Prefektura Istarskog 
departmana te Financijska uprava (nadzorništvo) istarskog departmana.-

  Među ovim gradivom čuva se i Pravilnik o bilježništvu iz 1807. godine, te 
nekoliko odluka vezanih uz ustroj i rad bilježnika u francuskom razdoblju. 
Dio upravnog gradiva iz razdoblja Druge austrijske uprave (1813-1918) 
odnosi se na objave i odluke Cara (Ferdinand I i Franjo Josip I) i carske 
obitelji te središnjih državnih tijela (ministarstava). Značajnu količinu 
čine tiskovine pokrajinskih upravnih tijela (Privremene vojno-civilne up-
rave za Iliriju (1813/1814), te  Vlade (namjesništva) za Primorje u Trstu 
(1814/1918), resornih pokrajinskih tijela (Financijske direkcije za Primor-
je i Dalmaciju, Policijske uprave Primorja u Trstu, Pokrajinske sanitarne 
komisije u Trstu i dr.) te okružnih tijela (okružnih kapetanata u Trstu i 
Rijeci) i kotarskih tijela (kotarskih poglavarstava u Poreču i Pazinu). Među 
ovim gradivom se nalazi i manji broj okružnica i stampata koje su u 
razdoblju Druge austrijske uprave izdala općinska tijela (Grožnjan, Mo-
tovun, Pazin, Poreč, Rovinj, Vrsar). Sadržaj najvećeg dijela svog navede-
nog gradiva odnosi se na policijske potrage (opisi bjegunaca i dezertera, 
popisi ukradene robe), kontrolu prometa oružjem, duhanom, solju, uljem  i 
drugim proizvodima, oglašavanje izmjena u pojedinim propisima ili odred-
bama, obavijesti vezane uz poreze te državne i ratne zajmove, okružnice 
o regrutaciji, kao i propise, okružnice i dekrete vezane uz zaposlenja u 
državnoj službi (opće odredbe, dekreti o imenovanjima viših državnih 
službenika i dr.). 
Uz tiskovine koje su objavila centralna državna tijela Kraljevine Italije (kralj 
Vitorio Emanuelle III, Vlada i njezin predsjednik Mussolini, ministarstava i 
druga tijela središnje državne uprave  (Financijska uprava u Rimu, uprava 
Državnog monopola i dr.), tiskovine upravne provenijencije iz razdoblja 
Talijanske uprave (1918-1943) najvećim su dijelom povezane s radom 
istarske pokrajinske administracije (Uprava za Austro-Ilirsko primorje u 
Rimu (1918.), Gubernij Julijske krajine u Trstu (1918/1919), Civilni kome-
sarijat Julijske krajine u Trstu (1919/1920), Pokrajinska administracija za 
Istru u Puli i Prefektura Istre u Puli, Financijska uprava za Istru u Puli, te 
druga pokrajinska resorna tijela (savjeti, komisije), 1923/1943). U ovom 
dijelu zbirke nalaze se tiskovine civilnih komesarijata u Poreču i Pazinu te 
značajna količina tiskovina talijanskih općina (najviše Buje i Labin), kao 



i  tiskovine lučkih kapetanija u Trstu, Rijeci i Puli (1929/1938). 
Upravno gradivo nastalo nakon 1945. godine zastupljeno je s nekoliko 
tiskovina.
Tiskovine povezane s pravosuđem  i radom sudova  (18 kom.) nastale su 
u razdoblju od 1809. do 1943. godine, a najviše ih se odnosi na odredbe i 
dekrete objavljene pri Prizivnom (apelacijskom) sudu Unutarnje Austrije 
u Klagenfurtu (1809/1817). Ostali sudovi zastupljeni su s po jednom 
tiskovinom: Prizivni privremeni sud u Ljubljani (1816), Zemaljski i kazneni 
sud u Trstu (1829), Okružni (porotni) sud u Rovinju (1850), Specijalni sud 
za zaštitu države u Trstu (1943).
Tiskovine vojnih jedinica i postrojbi  (oko 120 kom.)  nastale su u raz-
doblju od 1806. do 1945. godine najvećim dijelom pri austrijskim vojnim 
tijelima (Mornarički admiralat, kapetan Tvrđave u Puli, zapovjedništva 
pojedinih jedinica u Tstu, Gorici, Gradecu i Gracu) i  talijanskim vojnim 
tijelima (vrhovna zapovjedništva zrakoplovstva (Rim) i mornarice (Rim, 
La Spezia), glavni štabovi kopnene vojske, artiljerije i inžinjerije u Trstu, 
zapovjedništva vojnih kotareva u Trstu i Puli, Zapovjedništvo teritorijalne 
obrane u Trstu,  Dobrovoljna milicija za sigurnost države (Rim), te po-
jedine jedinice, među kojima i legija „Istra“). Među ostalim tiskovinama 
treba spomenuti  jedan proglas kapetana Lazarića (1815), proglas 43. 
istarske divizije (1945) te naredbu Savezničke vojne uprave u Trstu (1945) 
o isključenju fašista iz državnih i drugih službi.  
Tiskovine obrazovnih ustanova (30-ak kom.), među kojima i  gradi-
vo Škole (instituta) za primalje u Trstu (1843/1913), trgovačke škole u 
Gorici (1911/1915), Poljoprivrednog instituta i škole u Poreču (1913) te 
Poljoprivredne škole u Pazinu (1923/1938), uglavnom se odnose na obav-
ijesti o upisu učenika.
Od ukupno 310 tiskovina objavljenih pri kulturnim ustanovama, opsežne 
sadržajne cjeline čine programi kino-predstava Kinematografa u Poreču 
(1910/1913, 295 kom.), na temelju kojih je moguće ostvariti iznimno dobar 
uvid u kino repertoar porečkog kinematografa te ukupno 13 stampata 
(1890/1913) kazališta „Verdi“ u Poreču. 
Među 40-ak tiskovina gospodarskih i financijskih subjekata (1851/1943) 
s više komada su zastupljeni Trgovačka i industrijska komora za Istru 
u Rovinju (1860/1876), Zavod za unapređenje sitne industrije u Trstu, 
Istri i Kvarneru (1923/1926),  Pokrajinska poljoprivredna zadruga Pula 
(1939/1943).
Među tiskovinama društveno-političkih organizacija i sindikata 
(1911/1988) nalazi se 1 poziv glasačima Nacionalne stranke (Poreč, 
1911.), 2 tiskovine Pokrajinskog političkog odbora Socijalističke stranke 
(Poreč, 1913), jedna obavijest Odbora za proslavu dobrovoljaca i bivših 
iredentista (1919), pozivi i objave Nacionalne fašističke stranke (Rim, 
1938/1941, 5 kom), 2 poziva Jedinstvene narodnooslobodilačke fronte 
Hrvatske (1944) i dr.
Među 20-ak tiskovina društava, udruga i udruženja nalaze se tiskovine 
Planinarskog društva Učka („Monte Maggiore“) iz Poreča (1909), Gimnas-
tičkog društva Parentina (1911/1913) i Dobrotvornog društva u Bujama 
(1925/1929).
Uz već spomenute stampate pulskih biskupa (1511-1788), tiskovinama 
koje se odnose na vjerske ustanove pripada još jedan tiskani blagoslov 
za teška vremena, objavljen 1861. pri Tršćansko-koparskoj biskupiji.

Quantity: 
1.63 Metar

1.5 Metar

Object type: 
Program

sitni tisak

plakati

Language: 
Talijanski



Francuski

Njemački

Slovenski

Hrvatski

Srpski

Writings: 
Latinica

Fraktur Latinica

Ćirilica (srpska)

Owner: 
Državni arhiv u Pazinu

Label of archive: 
HR-DAPA

History: 
Zbirka je oblikovana u Historijskom arhivu Pazin početkom 1980-ih godina 
iz gradiva koje je preuzeto zajedno s gradivom koje je 1961. godine resti-
tuirano iz Italije i koje je u arhiv preuzeto kao odvojena sadržajna cjelina. 
Prva osnovna obrada gradiva ovog gradiva provedena je 1983. godine 
kada je ono osnovno popisano i kartonirano (429 komada, 14 kutija). Do 
1990-e godine zbirka je dopunjena značajnom količinom gradiva iz iste 
akvizicije, koje je izdvojeno prilikom sređivanja fondova okružnih te pazin-
skih, labinskih, porečkih i rovinjskih kotarskih tijela iz razdoblja Francuske, 
Druge austrijske i početka Talijanske uprave (do 1921. godine). I nakon 
1990-te zbirka je kontinuirano dopunjavana gradivom koje je izdvajano 
prilikom sređivanja arhivskih fondova, ili je preuzeto u arhiv zajedno s kn-
jižničnom građom. Druga osnovna obrada, u kojoj je iznova popisano svo 
do tada poznato i objedinjeno gradivo zbirke (1634 tiskovine) provedena 
je 2006/7. Dio tiskovina je restauriran, a sve su tiskovine izvađene iz kutija, 
izravnate i odložene u namjenske ladičare. Dopune zbirke objedinjene u 
razdoblju od 2008. do 2011. (oko 100 komada) su za sada u postupku 
restauracije i obrade.

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Note on arrangement
Osnovno sređeno



Archive label: 
HR-DAPA-55

Title: 
Prefektura Istre u Puli (arhivski fond, 1923-1945)

Creation date: 
1923-1945 g.

Level: 
Fond

Classification: 
A..A.3..A.3.2..A.3.2.2. - Talijanska pokrajinska uprava (1918-1943)

Content: 
Fond sadrži predmetne spise nastale pri Kabinetu Prefekture (1923/1945) 
te gradivo o mijenjanju netalijanskih prezimena stanovnika Istre, Cresa i 
Lošinja u talijanske inačice istih, nastale u razdoblju od 1927. do 1943. 
godine. U spisima Kabineta čuvaju se podaci vezani uz: urede državne i 
javne uprave i javnu sigurnost (prefektura, kvestura, potprefekture, uredi 
javne sigurnosti), rad i ustroj općinske uprave u Provinciji Istri, fašističku 
stranku i fašistička udruženja, protufašistička i netalijanska udruženja, 
javne i komunalne radove te projekte financirane od središnje vlasti u 
Rimu, poljoprivredu i ekonomiju, korporacije, sindikate, poštansku službu 
i promet, pravosuđe i vjerska pitanja, financije, prosvjetu i zaštitu istarske 
povijesne baštine, obranu i vojsku, državnu cenzuru tiska i poštanskog 
prometa, turizam, kulturna događanja, djelatnost velikih gospodarskih 
subjekata, korporacija i zadruga, politička i rasna pitanja i dr.

Quantity: 
78.4 Metar

21 Knjiga

631 Kutija

Object type: 
plakati

knjige

sitni tisak

spisi

Zemljopisna karta

Program

Dokument

Language: 
Talijanski

Writings: 
Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Pazinu

Label of archive: 
HR-DAPA

History: 



Na početku svoga djelovanja Prefektura je svojim poslovanjem obuhvatila 
značajan dio predmeta naslijeđenih od Podprefekture u Puli (prethodno: 
Civilnog komesarijata u Puli), a tijekom 1923. i 1924. uredsko poslo-
vanje stvaratelja i dalje se nastavilo odvijati prema klasifikacijskom sus-
tavu naslijeđenom od Podprefekture u Puli. Spisi su se najvećim dijelom 
urudžbirali centralno, pri Kabinetu. Među spisima iz 1924. godine čuva se 
predmet iz kojega je vidljivo kako je promjena klasifikacijskog sustava koji 
se za spise Kabineta započeo primjenjivati od 1925. bila uvjetovana van-
jskom stručnom pomoći dvaju arhivista Prefekture u Torinu, koje je Min-
istarstvo unutrašnjih poslova poslalo u Pulu kako bi uredili pismohranu 
prefekture te uspostavili prikladniji sustav upravljanja spisima kabineta.
Od 1925. godine nadalje spisi Kabineta klasificiraju se unutar ukupno 
27 kategorija, a sadržaj nekih kategorija povremeno se u nekim raz-
dobljima prilagođavao poslovnim funkcijama Prefekture, pa je tako među 
povjerljive spise (kategorija XXVI) od 1927. uključena i prefektova opća 
korespondencija, za koju se još neko vrijeme (do najranije 1933. god-
ine) vodi usporedni urudžbeni zapisnik. Na primjeru gradiva provincijskog 
povjerenstva za promjenu prezimena kojim se upravljalo zasebno, može 
se pretpostaviti da su druga tijela/vijeća prefekture imala izdvojene sus-
tave upravljanja spisa. U gradivu iz 1935. čuva se predmet (1935: V-2, 
kut. 233) u kojem prefekt izvještava Ministarstvo unutrašnjih poslova o 
stanju i uvjetima smještaja arhivskog gradiva Prefekture i ukinutih pod-
prefektura u Pazinu, Poreču i Lošinju, a u kojem prefekt izvještava kako 
je gradivo Prefekture opremljeno i zaštićeno te pohranjeno u namjenski 
opremljenom sunčanom prostoru upravne zgrade (Palazzo del Governo, 
danas: Dom hrvatskih branitelja u Puli). Ratne okolnosti, posebno nakon 
1942. godine, odrazile su se i na spisovodstveni sustav (spisi pojedinih 
kategorija neredovito registriraju ili se uopće ne registriraju). Po završetku 
Drugog svjetskog rata prve podatke 

Availability status: 
JAVNO

Cultural heritage status: 
Kulturno dobro

Reminders: 
General note
Nisu sačuvane uredske knjige Kabineta (urudžbeni zapisnici i kazala), 
dok su predmetni spisi relativno cjelovito sačuvani. U gradivu promjena 
prezimena nije sačuvano kazalo slova M, dok su spisi relativno cjelovito 
sačuvani. 

Note on disposal
Podaci o izlučivanju nisu sačuvani.

Note on arrangement
Osnovno sređeno

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DAPA-895

Title: 
Obitelj Tomassi

Creation date: 
1667-2000 g.

Level: 
Fond

Classification: 
K..K.2. - Obiteljski arhivski fondovi

Content: 
Fond sadrži isprave i osobne dokumente (inventare imovine, izjave, bračne 
ugovore, dokumente vezane uz sudske postupke, krsne listove i putovnice, 
svjedodžbe i dr.), korespondenciju (poslovna i privatna pisma članova 
obitelji) i tiskovine ukupno 20 članova ugledne obitelji Tomassi iz Mo-
tovuna, od kojih su neki obavljali javne dužnosti. U fondu je pohran-
jeno gradivo povezano s Agostinom Tomassijem, Pietrom Tomassi-
jem (1742-1798, svećenik), Zuannom Tomassijem (u. 1825) i njegov-
om ženom Luciettom Spinotti ud. Tomassi (u.1825.), Pietrom Tomassi-
jem (1765-1826, bilježnik, pomirbeni sudac i načelnik općine Motovun), 
Francescom Tomassijem (1773-1859), Mariom Stelom Tomassi ud. 
Capello, Dubaz (1767-1850), Adreanom Tomassi ud. Badoer (r. 1771.), An-
nom Badoer (r. 1797), Agostinom Tomassijem (1776-1822), Mariom Cat-
terinom Vergottini ud. Tomassi, Pietrom Tomassijem (1822-1877, zastup-
nik u Istarskom saboru 1861.), Mariom Franco ud. Tomassi (1828-1881), 
Francescom Tomassijem (1853-1870), Luciom Tomassi ud. Corazza 
(1857-1943), Agostinom Tomassijem (1859-1913, načelnik Općine Mo-
tovun od 1894. do 1897.), Beatrice Cosutta ud. Tomassi, Francescom 
Giovannijem Tomassi (r. 1889.) i Luciom Tomassi (r. 1821.).

Quantity: 
0.25 Metar

Object type: 
sitni tisak

rukopisi

crtež

spisi

razglednice

Language: 
Talijanski

Writings: 
Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Pazinu

Label of archive: 
HR-DAPA

History: 
Gradivo fonda otkupljeno je 11. prosinca 2006. godine, a osnovno je 
sređeno i obrađeno 2008. godine. 



Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Note on arrangement
Osnovno sređeno



Archive label: 
HR-DASK-888

Title: 
Gradski muzej Sisak (arhivski fond, 1949-1987)

Creation date: 
1951-1987 g.

Level: 
Fond

Classification: 
E..E.1..E.1.3. - Muzeji i galerije

Content: 
Gradivo ovoga fonda sadrži spise sa uredskim evidencijama, evidenci-
je muzejskog inventara, financijsku dokumentaciju kao i dokumentaciju 
nastalu radom na pripremi i izdavanju edicije povijesti radničkog pokre-
ta, "narodnooslobodilačke borbe" i socijalističke revolucije na području 
općine Sisak.  

Quantity: 
8.65 Dužni metar

Object type: 
knjige

spisi

razglednice

sitni tisak

Zvuk

fototisak

Language: 
Hrvatski

Writings: 
Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Sisku

Place: 
SISAK

Label of archive: 
HR-DASK

History: 
Kako je stvaratelj, Gradski muzej Sisak, aktivan, Arhiv je 2006. godine 
preuzeo samo dio gradiva nastalog radom te ustanove koji je stariji od 30 
godina.

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE



Note on arrangement
Arhivistički sređeno

Acquisition
Preuzeto po službenoj dužnosti od Gradskog muzeja Sisak kroz dva 
navrata, 2005. te 2006. godine.
Knjiga akvizicija br. 254. i 287.
Zapisnik o primopredaji, KLASA: 036-01/05-01/1; URBROJ: 2176-82-05-01 
OD 14.1.2005. godine te zapisnik KLASA: 036-01/06-01/15; URBROJ: 
2176-82-06-01, od 14.11.2006. godine.

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DAPA-450

Title: 
Josip Brnobić Humski (arhivski fond, 1905-1984)

Creation date: 
1905-1984 g.

Level: 
Fond

Classification: 
K..K.3. - Osobni arhivski fondovi

Content: 
Gradivo u fondu cjelovito dokumentira životni put i profesionalni rad 
muzičkog pedagoga, dirigenta i skladatelja Jospia Brnobića Humskog. 
Osobnu dokumentaciju čine školske svjedodžbe (Hum, Pazin, Kastav), 
dokumentacija vezana uz studij u Ljubljani te dokumentacija vezana uz 
radni odnos (Pazin, Čepić, Ljubljana, Bihać, Skoplje, Beograd, Vršac, Rije-
ka 1913/1960), rukopis biografije i popis glazbenih djela. Unutar cjeline 
gradiva „Djelatnost“ stvaratelja čuvaju se notni zapisi (vježbe za vrijeme 
studija,.školske ritmičke vježbe, instrumentacije), školska pravila i nas-
tavni planovi i programi te dokumentacija vezana uz rad glazbenih tečaje-
va, autorski pedagoški radovi i autorske skladbe te radovi drugih autora u 
rukopisu i prijepisima. Unutar cjeline „Prepiska“ čuvaju se razna uvjerenja 
i zahvale, a unutar cjeline „Slikovna dokumentacija“ čuvaju se fotografije. 
U cjelini „Štampata“ čuvaju se isječci iz novina vezani uz glazbenu kritiku, 
glasila pjevačkih društava, i drugi glazbeno-književni prilozi, te šapirografi-
rani i tiskani muzički radovi te plakati i druge tiskovine (programi, prospek-
ti) vezane uz rad kulturnih udruženja te razne priredbe, manifestacije i 
koncerte.

Quantity: 
1.6 Dužni metar

16 Kutija

Object type: 
sitni tisak

Ostalo

Dokument

rukopisi

plakati

Language: 
Hrvatski

Slovenski

Makedonski

Srpski

Writings: 
Latinica

Ćirilica (makedonska)

Ćirilica (srpska)



Owner: 
Državni arhiv u Pazinu

License: 
Javno dobro

Label of archive: 
HR-DAPA

History: 
Gradivo je Arhivu poklonila Marija Popadić, stvarateljeva pokćerka. Gradi-
vo je 1993. godine obrađeno i sređeno analitički, do razine komada.

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Note on arrangement
Arhivistički sređeno

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DARI-1233

Title: 
Ribarić, Ivan (arhivski fond, 1801-1977)

Creation date: 
1801-1977 g.

Level: 
Fond

Classification: 
K..K.3. - Osobni arhivski fondovi

Content: 
Gradivo sadrži osobne dokumente Ivana Ribarića (krsni, vjenčani list, 
osobne karte, školske svjedodžbe, diplome, "pasoš narodnog ustanka", 
razna uvjerenja, rješenja o službovanju, personalni dosje, liječničke sv-
jedodžbe, rješenja o mirovini, bločiće s raznim bilješkama) i njegove 
supruge Agate, a posebna cjelina gradiva odnosi se na razdoblje inter-
nacije 1942-1944 (pasivna i aktivna korespondencija s obitelji, rodbinom, 
prijateljima i internircima u drugim logorima, sa Sv. Stolicom oko pomoći 
za oslobađanje supruge i kćeri, također jedno vrijeme interniranih u Rijeci, 
mali dnevnik s bilješkama o prehrani, literaturi i drugim zapažanjima, ilus-
trirane vojne dopisnice, čestitke). U fondu se nalazi i 35 fotografija, pozitiva 
izrađenih sa CD-a sa skeniranim obiteljskim fotografijama preuzetog iz 
obiteljske ostavštine Špoljar - Ribarić, onih koji se odnose na Ribarića, 
suprugu i članove šire obitelji. Fotografije tematski pokrivaju obitelj Ribar-
ić, širu obitelj, službeno okruženje Ivana Ribarića. Fond je izvor za istraži-
vanje školske povijesti u Istri i Rijeci (specifično Državna osnovna škola - 
Drenova) između dva svjetska rata. U seriji koja se odnosi na službovanje 
Ivana Ribarića, među raznim personalnim rješenjima sačuvani su izvorni 
dokumenti koji po provenijenciji pripadaju Državnoj osnovnoj školi - Dren-
ova. Također, fond je zbog značajno dokumentiranog osobnog iskustva 
stvaratelja (pisma, bilješke) vezanih za internaciju u talijanskom logoru 
Lanciano (Chieti) značajno svjedočanstvo  za istraživanje događaja iz 
Drugog svjetskog rata i razdoblja fašizma. Ukupno, fond dokumentira 
relativno težak i nepovoljnim okolnostima isprekidan život i rad jednog 
samozatajnog istarskog učitelja u prvoj polovici 20. stoljeća. 

Quantity: 
0.1 Metar

Object type: 
spisi

sitni tisak

isprave

Dokument

Language: 
Hrvatski

Talijanski

Writings: 
Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Rijeci

License: 



Javno dobro

Place: 
Grdoselo

Drenova (Rijeka)

Rukavac (Matulji)

LUPOGLAV

Volosko (Opatija)

PAZIN

Šušnjevica

OPATIJA

Label of archive: 
HR-DARI

History: 
Gospođa Jasna Levak predala je odnosno darovala u svoje i u ime svoje 
sestre Vesne Špoljar 29.10.2014. godine Državnom arhivu u Rijeci gradivo 
iz obiteljske ostavštine Špoljar (njeni roditelji) i Ribarić (djed) u količini 
od 0,20 d/m. Gradivo koje je gospođa Levak bila već osnovno sredila. Za 
potrebe preuzimanja gradivo je u arhivu osnovno popisano. Dio gradiva 
je nadopuna postojećeg fonda Zlatko Špoljar (HR-DARI-1107), a od dijela 
koji se odnosi na Ivana Ribarića formiran je poseban fond. U donaciji se 
nalazio i CD sa skeniranim obiteljskim fotografijama koje je gospođa Lev-
ak već tematski podijelila po članovima obitelji. Po preuzimanju izrađene 
su fotografije iz digitalnih zapisa te one koje se odnose na Ribarića i tu 
granu obitelji pripojene su ovom fondu. U arhivu se pristupilo arhivis-
tičkom sređivanju fonda. 

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Note on arrangement
Arhivistički sređeno

Note on physical characteristics
Gradivo je stručno tehnički obrađeno i zaštićeno.

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DARI-1207

Title: 
Samoupravna interesna zajednica za stambeno-komunalnu djelatnosti 
općine Cres - Lošinj (arhivski fond, 1972-1991)

Creation date: 
1972-1991 g.

Level: 
Fond

Classification: 
A..A.5..A.5.6. - Općinska uprava (1945-1990)

Content: 
Fond sadrži gradivo SIZ-a kao stvaratelja, upravnog tijela u cjelini, ali u reg-
istraturnom smislu to je dokumentacija njegovog ureda odnosno  Radne 
zajednice ili njegovih stručnih službi koje su obavljale stručne i tehničke 
poslove za njega.  Bogato ilustrira ulogu stvaratelja u urbanističkom i 
graditeljskom razvoju sredine 80-ih godina 20. stoljeća, a posredno govori 
i o gospodarskoj snazi općine Cres – Lošinj u to vrijeme. Osim statusne 
dokumentacije, dobro su sačuvani  zapisnici sjednica upravnih tijela, izv-
ješća, normativni akti i završni računi, a opća dokumentacija  je cjelovita. 
U fondu je dobro dokumentirano vođenje različitih aspekata stambenih 
i komunalnih poslova (npr. pitanja raznih zakupnina, cijena komunalnih 
usluga, odnosa s komunalnim organizacijama i dr.), a mogu se pratiti 
društvena ulaganja u dostizanje boljeg stambenog i komunalnog stan-
darda, ali i utjecaji na stambenu politiku u vezi pojedinih privilegiranih 
društvenih skupina. S imovinsko-pravnog stajališta značajni su pravna 
dokumentacija, imovinsko-pravni spisi o zemljištu, građevinske i uporab-
ne dozvole vezane uz uređenje građevinskog zemljišta, kao i građevin-
ski spisi i projektna dokumentacija. U građevinskoj odnosno projektnoj 
dokumentaciji dominantno su zastupljeni projekti kojima je investitor bio 
sam stvaratelj,  dakle društveni objekti i objekti infrastrukture, a u puno 
manjoj mjeri su sačuvani projekti individualnih vlasnika. Prati se građevin-
ski razvoj pojedinih investicija npr. stambenih i turističkih naselja kroz 
višegodišnja razdoblja. Za urbanističku povijest i povijesna istraživan-
ja razvojnih strategija vrijednost imaju sačuvani urbanistički i prostorni 
planovi kao i razvojne studije.

Quantity: 
10.8 Metar

Object type: 
Arhitektonski nacrt

Dokument

knjige

novine

spisi

sitni tisak

Tehnički nacrt

Zemljopisna karta

Language: 
Hrvatski

Writings: 



Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Rijeci

License: 
Javno dobro

Label of archive: 
HR-DARI

History: 
Gradivo je dospjelo u Državni arhiv u Rijeci kao neprepoznato i nepopisano, 
preuzimanjem u depozit dokumentacije iz pismohrane Grada Malog 
Lošinja 2009. godine, što se da zaključiti iz fizičkog i vremenskog kon-
teksta. Nakon identifikacije odvojeno je od gradiva Skupštine općine Cres 
– Lošinj te je formiran zaseban fond. Sređivanje je teklo kroz 2014. i 
2015. godinu usporedno sa sređivanjem niza prednika odnosno ustanova, 
poduzeća i organizacija nadležnih za stambeno-komunalno gospodarenje 
na području Cresa i Lošinja nakon Drugog svjetskog rata. Tijekom sređi-
vanja izrađen je opis fonda i popis gradiva po serijama.

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE;Sačuvanost:Gradivo je relativno 
cjelovito s obzirom na razdoblje djelovanja stvaratelja i opseg nadležnos-
ti.Primjećuje se da nisu sačuvane matične evidencije zaposlenika i evi-
dencije korisnika društvenih stanova. Može se pretpostaviti da su zajedno 
s operativnim poslovima i dokumentacijom predane  sljedniku, Fondu za 
stambeno-komunalno gospodarenje.

Note on disposal
Nisu poznati podaci o eventualnom izlučivanju u pismohrani. U Državnom 
arhivu u Rijeci je tijekom i nakon sređivanja 2016. godine izvršeno odabi-
ranje i  izlučivanje gradiva (Klasa: UP/I 036-04/16-01/31).

Note on arrangement
Arhivistički sređeno

Note on physical characteristics
Gradivo je stručno tehnički obrađeno i zaštićeno.

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DARI-1235

Title: 
Mayerhold, Branko (arhivski fond, 1955-2014)

Creation date: 
1955-2014 g.

Level: 
Fond

Classification: 
K..K.3. - Osobni arhivski fondovi

Content: 
Gradivo obuhvaća razdoblje od 1955. godine do 2014. godine. Sastoji se 
od uvezanih autobiografskih tekstova i biografskih zapisa o članovima 
obitelji i uvezanih tekstova o glumi, pantomimi i amaterskom kazalištu. 
Tu je i tekst dječje predstave „Bolesna lutka i sveti Nikola“ u izvedbi 
družine „Domaći“ iz Podhuma, s fotografijama sa predstave. Sačuvani su 
i programi predstava koje je grupa „Atelier Theater“ održala u Rotterdamu 
1968. i 1969. godine te računi, korespondencija, bilješke i drugo vezano 
za rad grupe.
Tu su i dva albuma koji sadrže fotografije (originali i preslike) predsta-
va i proba kud-a „Josip Medved“ – trupe zagrebačkih pantomimičara i 
fotografije proba i predstava grupe „Atelier Theater“ u Nizozemskoj. U 
albumima se nalaze i fotografije članova obitelji i prijatelja te isječci iz ni-
zozemskih i hrvatskih novina. Sačuvana je također i osobna koresponden-
cija, rješenja i potvrde raznih državnih tijela Republike Hrvatske i Republike 
Slovenije (originali i preslike), rokovnik s adresama i brojevima telefona 
raznih ljudi i ustanova, liječnička dokumentacija, 3 dvd-a i jedan cd te jedna 
knjiga i dva časopisa.

Quantity: 
1 Metar

Object type: 
Program

novinski isječak

fototisak

rukopisi

sitni tisak

knjige

spisi

Dokument

Language: 
Hrvatski

Nizozemski

Slovenski

Writings: 
Latinica

Owner: 



Državni arhiv u Rijeci

License: 
Javno dobro

Label of archive: 
HR-DARI

History: 
Branko Mayerhold predao je dio gradiva Državnom arhivu u Rijeci tijekom 
2012. godine i 2013. godine. Nakon stvarateljeve smrti 19. studenog 2014. 
godine, njegova nećakinja Ana Marija Vujić predala je ostatak gradiva 
Državnom arhivu u Rijeci 5.12.2014.

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Note on arrangement
Osnovno sređeno

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DAPA-55-1

Title: 
Spisi Kabineta

Creation date: 
1920-1945 g.

Level: 
Serija

Content: 
Uz predmete koji se odnose na objavljene natječaje raznovrsnih tijela cen-
tralne ili provincijskih vlasti Kraljevine (ministarstva, državni i vojni uredi) te 
natječajnu dokumentaciju pristiglu za zapošljavanje te predmete vezane 
uz polaganje državnih ispita (kat. I), u fondu se čuvaju opći spisi vezani 
uz rad i kadrovska pitanja (premještaji, imenovanja, razrješenja osoblja, 
troškovi ureda) Prefekture (kat. II), potprefektura (kat. III) te Kvesture, 
nižih ureda javne sigurnosti i milicije (kat. IV). Unutar kategorije V čuvaju 
se razne okružnice, te od 1943. do 1945. predmeti vezani uz troškove 
ureda prefekta, ali i popisi osoba koje nastavljaju vršiti javnu službu i po 
uspostavi Socijalne Republike. 
Djelatnost Kvesture, ureda javne sigurnosti, karabinjera, milicije dokumen-
tirana je u predmetima kategorije VI, u kojoj se, uz raznovrsne odredbe 
io održavanju javnog reda i mira čuvaju dnevni tjedni i mjesečni izvještaji 
Kvesture, dopisi i izvještaji o specifičnim pitanjima vezanima uz održa-
vanje javne sigurnosti i političkog poretka, izvještaji i statistike o krimi-
nalnim djelima, ozljedama na radu i prekršajima, izvještaji o brodovima 
koji uplovljavaju u Pulu i iskrcavanju stranih putnika i sl. te troškovi ureda 
javne sigurnosti (nakon 1929). U predmetima iz 1944. godine čuvaju se i 
podaci vezani uz partizanske aktivnosti. U kategoriji VII čuvaju se pred-
meti vezani uz protutalijansku i antifašističku propagandu, među kojima i 
izvješća karabinjera vezana uz istrage i uhićenja. Među predmetima iz kat. 
VIII, koji se odnose na rad provincijske i općinske administracije, čuvaju 
se brojni izvještaji iz istarskih općina, podaci o ustroju općinskih tijela, 
imenovanjima i razrješenjima izvanrednih povjerenika, načelnika, vijeća, 
tajnika, imenovanjima i zapošljavanju službenika u općinskim uredima i 
službama (liječnici, veterinari) i mjesnim ustanovama (poduzeća, zadruge, 
dobrotvorne ustanove), podaci o općinskim porezima, požarima i uništen-
ju općinskih zgrada i općinskih arhiva (1924 (kat. AV) – Umag; 1933 - 
Svetvinčenat; 1935 – Boljun) te neredima, protestima i pobunama u po-
jedinim općinama. Među predmetima koji se odnose na rad provincijske 
administracije čuva se manja količina spisa vezanih uz rad Rektorata 
Istarske provincije (1934; 1943) i zapisnici sjednica Provincijskog admin-
istrativnog odbora (1935, 1937). Spisi iz razdoblja nakon kapitulacije Italije 
sadrže podatke o izvanrednim ratnim općinskim upravama. Spisi iz kate-
gorije XIX iz 1925. sadrže predmete vezane uz rad Republikanske partije 
(1920/1925), Nacionalne liberalne partije i Socijalističke partije, ali i po-
datke o političkim izborima, odnosu vlasti prema predstavnicima opozicije 
te formiranju fašističkih organizacija u Istri (stranačke podružnice, orga-
nizacije fašističke mladeži i žena). U kasnijim godištima (nakon 1925) 
ova kategorija sadrži isključivo podatke o djelatnosti i članovima raznih 
fašističkih organizacija, stranačke tiskovine, izvještaje o stanju stranke 
te izvještaje i obavijesti koje su stranci podnosili pripadnici javne vlasti. 
Predmeti razvrstani u kategoriju X sadrže podatke o sindikalnim organi-
zacijama i formiranju fašističkih granskih sindikata (1925-1927, a nakon 
1927. u kategoriji XII). Uz ovo gradivo, u kategoriji se čuvaju osobito vrijed-
ni predmeti objedinjeni podklasom „Mjere u korist Provincije“, a koji sadrže 
brojne preglede ekonomskog stanja po općinama, izvještaje o ekonom-
skom stanju i problemima provincije, opsežnu dokumentaciju i izvore 
vezane uz projekte velikih javnih radova na komunalnoj infrastrukturi (izv-
ještaji i projekti vezani uz bonifikaciju doline Mirne, Krasa, Raše i isušivanje 
Čepićkog jezera te opsežno i raznovrsno gradivo vezano uz izgradnju 
istarskog vodoopskrbnog sustava te poduzeća i konzorcije uključene u 
izgradnju Istarskog vodovoda (Acquedotto Istriano). Također, unutar ove 



podklase nalaze se predmeti vezani uz kolonizaciju inorodnih dijelova 
Istarske provincije (nakon 1930.), dopisi, izvješća i drugi spisi vezani uz 
probleme nezaposlenosti i posljedice nepovoljnih zajmova i masovnih 
ovrha te ekonomski uvjetovane nemire i pobune u istarskim mjestima 
ili velikim gospodarskim subjektima (Pobuna žena na Tinjanštini, 1932), 
ali i dokumenti vezani uz poslovanje i probleme velikih gospodarskih 
subjekata (Uljanik, Ugljenokopi Raša, turističko poduzeće Brioni, Istarske 
toplice, razni drugi subjekti, zadruge i kooperacije). Značajan izvor čine 
dokumenti vezani uz izgradnju i otvorenje novog radničkog naselja u Raši 
(1937), ali i opsežna dokumentacija o velikoj rudarskoj nesreći u Raši u 
veljači 1940. Ovdje se čuvaju i izvještaji o cestovnoj infrastrukturi, ali i 
podaci o problemima nastalim ukidanjem nerentabilnih prometnih linija. 
Nakon 1936. godine u ovoj klasi se nalaze i predmeti vezani uz slanje 
radnika i vojnika u Istočnu Afriku, a od 1940. godine i podaci o migracijama 
u Albaniju te o poslanima na rad u Njemačku. Predmeti razvrstani u 
kategoriju XI sadrže podatke vezane uz ekonomska pitanja i poljoprivredu, 
a među njima se veće sadržajne cjeline odnose na rad bolesničkih bla-
gajni te rad i ukidanje seoskih i provincijalne kase (štedionice). U ovoj 
klasi čuvaju se i predmeti bitni za proučavanje povijesti Poljoprivrednog 
instuta u Poreču i poljoprivrednih škola, te brojna dokumentacija vezana 
uz ustroj i djelovanje poljoprivrednih zadruga i konzorcija, uzgoj i otkup 
poljoprivrednih proizvoda i sl. 
Manja količina gradiva nastalog nakon 1943. godine sadrži uglavnom 
podatke vezane uz provincijski odjel prehrane, a koji se odnose na priku-
pljanje i otkup hrane u ratnim uvjetima. Među predmetima iz 1943. čuvaju 
se spisi o poduzećima koje je preuzeo narodnooslobodilački pokret. U 
kategoriji XII čuvaju se predmeti koji se odnose na javne radove, korpo-
racije i fašističke sindikate (od 1927), a unutar gradiva se čuvaju spisi 
provincijskog ekonomskog savjeta, provincijskog savjeta za korporativnu 
ekonomiju / korporacije te spisi raznih sindikalnih organizacija. Značajan 
dio spisa odnosi se na politiku cijena, organizaciju javnih radova i podatke 
o zapošljavanju na javnim radovima te rukovodstva i osoblje sindikalnih 
i privrednih organizacija. U Kategoriji XIII čuvaju se predmeti vezani uz 
poštansku i prometnu službu (autobusni, željeznički i zračni promet). 
Uglavnom se radi o pojedinačnim predmetima vezanim uz zaposlenike 
državnih i provincijskih ureda, rad poštanskih ureda, poštansku infrastruk-
turu (rad telefonskih centrala, linije). Dio predmeta iz 1943. i 1944. odnosi 
se na partizanske diverzije. U kategoriji XIV čuvaju se predmeti s po-
dručja financija, a koji se odnose na osoblje financijskih ustanova (banke, 
katastarski i registarski uredi, uredi i prodavaonice državnog monopola), 
ustroj državnog monopola, kreditna zaduženja i otpise kredita, javne i 
državne zajmove te državnu lutriju i tombole. Unutar podkategorije XV-A 
čuvaju se spisi vezani uz pravosudna pitanja i ustroj pravosudnih tijela. Uz 
predmete koji se odnose na sistematizacije radnih mjesta i radne odnose 
službenika, u ovoj podkategoriji čuvaju se predmeti bitni za razumijevanje 
ustroja i djelatnosti talijanskih pretura, magistratura, pomirbenih sudaca, 
bilježnika, advokata i njihovih strukovnih udruženja te rad sudova i zatvora 
na području Provincije. U podkategoriji XVB čuvaju se predmeti vezani 
uz crkvu i svećenike. Značajan dio predmeta do sredine 1930-ih godina 
odnosi se na sankcioniranje djelovanja i progon netalijanskih svećenika 
i sprečavanje liturgije na hrvatskome jeziku. Gradivo nastalo od sredine 
1930-ih godina uglavnom sadrži predmete vezane uz popravke crkvenih 
objekata, upravljanje crkvenim dobrima i imovinom te pomoći i potpore 
svećenicima. Kategorija XVIA sadrži podatke vezane uz prosvjetu te skrb 
o baštini. Među gradivom koje se odnosi na prosvjetu, značajna se količina 
predmeta odnosi na pojedinačne predmete vezane uz radne odnose 
učitelja i profesora (zapošljavanje, premještaji, sankcioniranja i otkazi), 
ukidanje hrvatskih škola i progon antifašistički i antitalijanski orijentiranih 
nastavnika. Predmeti sadrže brojne podatke o radu osnovnih i srednjih 
škola u provinciji te stanju i broju školskih zgrada, udžbenicima i stipendi-
jama te vrijednostima fašističkog obrazovnog sustava. Među spisima 
s područja prosvjete čuva se gradivo provincijskog prosvjetnog savjeta 
i dokumentacija povezana s Pokrajinskim školskim nadzorništvom za 
Istru (nakon 1936. godine). Značajnu sadržajnu cjelinu čine i predmeti 
(1928/1944) vezani uz rad fašističke organizacije Balilla (Opera nazion-
ale Balilla, O.N.B.). U gradivu nastalom 1934. do 1943. godine zasebnu 
sadržajnu cjelinu čine predmeti vezani uz aktivnosti provincijskih počas-



nih inspektora lijepih umjetnosti te skrb i način upravljanja istarskom 
povijesnom baštinom, restauraciju i smještaj umjetnina, spomenika te 
arhivskog i knjižničnog gradiva. Gradivo iz kategorije XVII odnosi se na 
poslove vezane uz obranu te kopnene, pomorske i zračne vojne jedinice 
i njihove pripadnike. Uz pojedinačne predmete vezane uz službu pripad-
nika vojnih postrojbi, u gradivu se čuvaju predmeti vezani uz mobilizaciju, 
civilnu i protuavionsku zaštitu, stampate vezane uz promociju komiteta 
civilnog otpora, spisi vezani uz razmještaj vojnih trupa te od 1939. go-
dine popisi poginulih i ranjenih u ratnim operacijama u Istočnoj Africi, 
Španjolskom građanskom ratu te Drugom svjetskom ratu. Gradivo iz raz-
doblja 1941. do 1945. godine sadrži i dokumente vezane uz opskrbu i 
raspodjelu osnovnih prehrambenih namirnica te podatke o partizanskim 
akcijama (1944). Spisi iz XVIII kategorije odnose se na cenzuru tiska i 
radija te pošte (u ratnim godinama), a pružaju kvalitetan uvid u povijest 
izdavaštva u fašističkom razdoblju. Uz pojedine dokumente nalaze se 
priložene cenzurirane ili zabranjene tiskovine ili pisma. Od 1941. godine 
su zasebnom potkategorijom objedinjeni dokumenti vezani uz promociju 
rasističke kampanje i židovsko pitanje. 
U kategoriji XIX nalaze se dokumenti vezani uz obilježavanje nacionalnih 
praznika i raznih svečanosti, među kojima i dokumenti i fotografije vezani 
uz otvorenje ili završetak javnih radova, uključujući i popise projekata 
ostvarenih u fašističkoj vladavini. U spisima od 1934. do 1939. godine 
su posebnom potkategorijom objedinjeni dokumenti koji se odnose na 
turizam (prospekti „Istarskog ljeta“ (Pula, Brioni, Umag, Portorož), turis-
tička propaganda). Među spisima iz ratnih godina veće sadržajne cjeline 
čine dokumenti koji se odnose na održavanje javnog reda na skupovima, 
te na nabavu, distribuciju i postavljanje razglasnih uređaja u općinama. 
U Kategoriji XX čuvaju se dokumenti koji se odnose na odavanje počasti 
članovima kraljevske obitelji, uglednicima i palima i u ratu. Kategorija XXI 
sadrži dokumente koji se odnose na udruženja, uglavnom antitalijanska 
i antifašistička. U gradivu se čuvaju statuti udruženja, izvještaji te popisi 
imovine zabranjenih slavenskih i ostalih društava, te talijanskih društava 
koja su djelovala uz državnu potporu (Doppolavoro). Gradivo nakon 1941. 
uglavnom sadrži spise vezane uz rad Crvenog križa. Spisi iz kategorije 
XXII odnose se na korespondenciju sa senatorima i izaslanicima, posjete 
raznih političkih dužnosnika Istri te od 1939. godine na boravak stranaca 
na području Prefekture. Spisi iz kategorije XXIII sadrže dokumentaciju 
vezanu uz dodjelu raznih državnih odlikovanja. U kategoriji XXIV saču-
vani su samo spisi koji se odnose na izvještaje o troškove javne sig-
urnosti (1925/1928) te nekoliko šifriranih popisa (1943). Kategorija XXVI 
uglavnom sadrži protokolarnu prefektovu korespondenciju. U kategori-
ji XVII se uz općenite dopise raznovrsna sadržaja čuvaju dopisi vezani 
uz socijalna pitanja (pomoći obiteljima s više djece, potpore siromašn-
ima), izvještaji o raznovrsnim nepogodama (požari, poplave, tuče) te spisi 
vezani uz demografsku politiku. Od 1936. unutar zasebne podkategorije 
čuvaju se raznovrsni dokumenti i materijali vezani uz kazališne izvedbe i 
gostovanja, a od 1939. godine se u zasebnoj podkategoriji čuvaju i spisi 
vezani uz Židove, rasna pitanja i provjeru rase. 

Quantity: 
62.5 Metar

Object type: 
spisi

Zemljopisna karta

sitni tisak

Program

plakati

Language: 
Talijanski



Writings: 
Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Pazinu

Label of archive: 
HR-DAPA

History: 
Vidi: Fond - povijest jedinice. Prefektura Istre u Puli. Gradivo serije osnovno 
je sređeno u razdoblju od 1973. do 1975. godine, a kako bi se, uslijed 
nepostojanja urudžbenih zapisnika omogućilo pretraživanje ovog iznimno 
bitnog gradiva do razine predmeta, istom je prilikom izrađen vrlo detaljan 
i informativan arhivski popis. 

Availability status: 
JAVNO

Cultural heritage status: 
Kulturno dobro

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE;Sačuvanost:Uredske evidencije 
spisa Kabineta (urudžbeni zapisnici, kazala) nisu sačuvane. Spisi iz godiš-
ta 1923-1924 djelomično su sačuvani, a u cijelosti nedostaju spisi iz 
podkategorija: A-7, A-8, A-10, C-1, C-2, C-, C-6, C-7 i C-8. Unutar cjeline spisa 
od 1925. do 1945. u cijelosti nedostaje gradivo iz kategorije XXV (dozvole 
za gradnju, upisi, uknjižbe), fragmentarno je sačuvano gradivo kategorije 
XXIV, dok je gradivo ostalih kategorija relativno cjelovito. 

Note on disposal
Podaci o izlučivanju nisu poznati.

Note on arrangement
Osnovno sređeno

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DAPA-829

Title: 
Slavko Zlatić

Creation date: 
1917-1993 g.

Level: 
Fond

Classification: 
K..K.3. - Osobni arhivski fondovi

Content: 
Fond sadrži osobne dokumente (osobne iskaznice, putovnice, članske 
iskaznice, dokumentaciju vezanu uz školovanje (1917/1928: svjedodžbe 
i potvrde), dokumentaciju vezanu uz rad i radni odnos (1941/1983), te 
odličja, nagrade, priznanja, plakete i diplome. U skupni dokumenata koji 
se odnose na skladateljsku djelatnost Slavka Zlatića nalaze se ugovori 
o autorskom pravu, referati vezani uz skladateljsku djelatnost i obračuni 
autorskih honorara. Vezano uz društveno-političke aktivnosti u fondu se 
čuvaju referati i materijali sa sjednica raznih društveno-političkih tijela. 
Unutar cjeline dokumenata koji se odnose na glazbenu djelatnost nalaze 
se glazbene edicije, televizijske emisije, transkripti radio emisija, ugovori 
o autorskom djelu za radio emisije Radio Zagreba, Radio Pule i Radio Ko-
pra) tekstovi za ploče, referati o europskom i jugoslavenskom glazbenom 
stvaralaštvu te partizanskim pjesmama i istarskoj narodnoj glazbi, ko-
mentari i recenzije, glazbeni radovi drugih autora, materijali sa raznih 
sjednica te razni statuti, pravilnici, pravila glazbenih tijela i društava. U 
cjelini „Djelatnost“ čuvaju se i dokumenti povezani s kulturno-umjetničkim 
radom Slavka Zlatića te autorski i ostali dramski radovi, poslovni rokovnici, 
bilježnice i dr. 
Unutar serije „radovi“ čuvaju se instrumentalne, vokalno-instrumentalne i 
zborske skladbe Slavka Zlatića te radovi drugih autora (zborske partiture, 
skladbe za klavir), a unutar serije „Korespondencija“ čuvaju se pisma 
(1928/1989: 5 kutija), među kojima 72 pisma Ivana Matetića Ronjgova 
(1948/1959), te čestitke, razglednice, telegrami, dopisnice i posjetnice. 
Seriju fotodokumentacije čine fotografije i filmovi. Unutar serije „Stampa-
ta“ u zasebnim su cjelinama sređeni razni programi nastupa, pozivnice na 
domaća i inozemna glazbena događanja, časopisi (glazbeni, pedagoški, 
umjetnički), bilteni, katalozi, isječci iz novina, plakati, kalendari, turistički 
prospekti i  karte (autokarte, planovi gradova, planinarske karte), a unutar 
serije „Razno“ najvećim dijelom financijska dokumentacija i zdravstvena 
dokumentacija.

Quantity: 
9 Metar

Object type: 
Ostalo

plakati

rukopisi

Dokument

razglednice

Zemljopisna karta

sitni tisak



Language: 
Hrvatski

Writings: 
Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Pazinu

Label of archive: 
HR-DAPA

History: 
Gradivo je u Arhiv preuzeto 1996. godine, a analitički je obrađeno 1997. 
godine. 

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Note on arrangement
Arhivistički sređeno



Archive label: 
HR-DARI-1047

Title: 
Turina, Zvonimir (arhivski fond, 1919-1993)

Creation date: 
1919-1993 g.

Level: 
Fond

Classification: 
K..K.3. - Osobni arhivski fondovi

Content: 
1. Kartica br. 1, kao i gradivo pod istim brojem nedostaju; 
2. ''Bracera va boci'' (roman u čakavštini) Riječko književno i naučno društ-
vo, Rijeka, 1972., str. 5–86.; 
3. ''Profesor Omikron'' (roman) Vlastita naklada, Rijeka, str. 3–64.; 
4. ''Ča se je zgodilo, Lucice moja'' (igrokaz ''Traget'', pjesme, crtice i mala 
gramatika) Vlastita naklada, Z. T. Račkoga 30, Rijeka, 1977., str. 3–22.; 
5. ''Libar roda turinskog i Franko'' (od nastanjivanja u primorskom kraju, te 
od 1673.–1969.), rodoslovlje Vlastito izdanje, Rijeka, 1969., str. 3–130.; 
6. ''Tumačenje nekakvih čakavskih besed'' Čakavska beseda, br. 4., 1986., 
str. 28.; 
7. ''Štraca kapitan'' (pjesma), Čakavska beseda, br. 5., 1986., str. 19.; 
8. ''Nekad bilo…'' (pjesma) Čakavska beseda, br. 11., 1991., str. 18.; 
9. Varie: - riječi za  ''Riječnik čakavskih izraza''., autobiografija, -crtice, - mala 
gramatika, - pjesme, -uzrečice; (rokovnik, rukopis); 
10. Proza: I. ''Izvadak iz 7. pisma'', rukopis, trgovački papir; II. ''Bakrčke 
tunere'', strojopis, format A-4; III. ''Pripovist o muliću'', strojopis, format 
A-4; IV. ''Ladva'', strojopis, format A-4; V. ''Sa izložbe Salvara Mascarelli'', 
rukopis (olovka); VI. ''Tri robijaša'', rukopis (olovka); VII. ''Intima o moru'' 
(''nezaboravni utisci…''); Na plićaku; - Na paladi (Bakarac); - Na hrusti nad 
morem; - Sidro; - Jedro; - Vesla; - Krmilo (timun); - Udica- Jarbol (katarka); 
- Svjetioničar; - Valovi; - Po morskom dnu; - Oblaci; - U sutonu i noći; - 
Kamen; - Bura; - Morski vuk; Strojopis, format A-4; VIII. ''O moru…(Tko? 
Kada? Gdje?)'', rukopis ''Intime o moru'', bilježnica; 
11. Pjesme (Poezija)	I. '' Martin prodava 'fiću' '', strojopis, A-4 format, bijeli 
papir (arak); II. ''Pjesma bez naslova'', rukopis (olovka), trgovački papir; 
III. ''Ribarska'', rukopis, trgovački papir; IV. Bez naslova, rukopis, trgovački 
papir, format A-4; V. ''Mornariću, sivi tiću!'', strojopis; VI. ''Sušački pandolo'', 
rukopis, bilježnica; VII. Bez naslova, rukopis (olovka), trgovački papir; VIII. 
Bez naslova, rukopis (olovka), trgovački papir, format A-4; IX. ''Našen kra-
ju'', rukopis (olovka); X. ''Galebu!'', rukopis (olovka); XI. ''Lula morskog vuka'', 
strojopis; XII. ''Na turneri'' (Hrv. Glas kal., 1964., Croatian Voice Almanac, 
Pjesme u Čakavštini, str. 137.); ''Minji'' (Hrv. Glas kal., 1964., Croatian Voice 
Almanac, Pjesme u Čakavštini, str. 138.), ''Noć na jadranu'' (Isto), ''Morski 
vuk'' (Isto), ''Žena je došla'' (Isto), ''Pod zemjun'' (Isto), ''Spred sna'' (Isto); 
XIII. Bez naslova, rukopis (olovka), (pored proze ''Tri robijaša''); 
12. I. ''Poslovice'', strojopis i rukopis, format A-4; II. ''Poslovice'', strojopis i 
rukopis, format A-4; III. ''Poslovice'' – šegave besedi'', rukopis; 
13. Uzrečice i pitalice, Uzrečice (osim onih navedenih u rječniku); Pitalice, 
strojopis i rukopis, format A-4, 2 primjerka;
14. Leksikografski materijal: I. suvišne tuđice; II. lična imena; III. popis 
čakavskih riječi na slovo K i N, M i U; IV. termini vezani uz rad u vinogradu; 
V. nazivi za novac i mjere; VI. tekst sa specifičnim erminima vezanim uz 
primorje (Bakar) I. suvišne tuđice; II. lična imena; III. popis čakavskih riječi 
na slovo K i N, M i U; IV. termini vezani uz rad u vinogradu; V. nazivi za novac 
i mjere; VI. tekst sa specifičnim terminima vezanim uz primorje (Bakar); 
VII. ostalo; 
15. ''Zvukovi mora'' (filmski scenarij i redoslijed filmskih snimaka); - bil-
ježnica, A-4 format, trgovački papir, strojopis; 
16. Igrokazi i drame, I. ''Haračenje'' - početak igrokaza (2 str.), običan papir, 
strojopis; II. Fragmenti nekih igrokaza – bilježnica, trgovački papir, rukopis; 



III. ''Zvukovi mora'' (drama u 3 čina) – trgovački papir, A-4, strojopis; IV. 
''Nesane noći jedne ljubavi'' (drama); V. ''Nesane noći'', prepravljeni tekst – 
običan papir i trgovački papir, format A-4, strojopis; VI. ''Lift'' – binotehnička 
komedija del arte u 3 djela  - bilježnica, običan papir, format A-4, strojopis 
- nacrt pozornice - dovršeno: 7.8.1955.; VII. ''Zvukovi mora'' (drama); VIII. 
''Telefon'' (drama)  - žuti fascikl, trgovački i obični papir, format A-4, stro-
jopis; IX. ''Onaj drugi'' (drama)  - trgovački papir, format A-4, strojopis  - 
dovršeno: 25.9.1954.; 
17. - bilješke, - novinski članci; 
18. - pisma,- pozivi,- obavijesti; 
19. - računi; xx -analitičke kartice, - bilješka o gradivu i primopredaji u 
Državni arhiv u Rijeci

Quantity: 
0.15 Metar

Object type: 
rukopisi

sitni tisak

Language: 
Hrvatski

Writings: 
Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Rijeci

License: 
Javno dobro

Label of archive: 
HR-DARI

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE;Sačuvanost:Fond nije cjelovit.

Note on arrangement
Osnovno sređeno

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DARI-1148

Title: 
Rošić, Đuro (arhivski fond, 1885-1986)

Creation date: 
1885-1986 g.

Level: 
Fond

Classification: 
K..K.3. - Osobni arhivski fondovi

Content: 
Prva kutija sadrži spise vezane za razdoblje intendature u Narodnom 
kazalištu u Rijeci tijekom 1945. – 1947. i 1951. – 1952. godine. Obuhvaća 
dokumentaciju o radu kazališta tijekom tog razdoblja, osobne bilješke 
Đ.Rošića, korespondenciju, fotografije, podatke o broju posjetitelja kao i 
dvije knjige s repertoarom kazališta.
Druga kutija sadrži spise vezane za rad riječkog ogranka Matice hrvatske. 
Tu su i  kazališne kritike Đ. Rošića, bilješke o riječkim poslijeratnim kaza-
lišnim kritičarima, njegove primjedbe na monografiju o Narodnom kazal-
ištu „Ivan Zajc“, bilješke o radu Talijanske drame i tekstovi raznih govora, 
predavanja i uvodnih riječi. U trećoj  kutiji pohranjene su njegove polemike 
i reagiranja u dnevnim novinama, intervjui s Đ. Rošićem te novinski članci 
u kojima se on spominje. Sačuvano je i gradivo o njegovoj knjizi „Iz 
gledališta“, koji obuhvaćaju fotografije s promocije, novinske napise o 
knjizi, primljena pisma povodom objavljivanja knjige i recenzije knjige. Tu 
se nalazi i korespondencija s Hrvatskim društvom kazališnih kritičara i 
teatrologa i sa Zavodom za književnost i teatrologiju pri Jugoslavenskoj 
akademiji znanosti i umjetnosti. Također su sačuvani i brojni tekstovi i 
bilješke o povijesti Rijeke, Sušaka i Istre kao i prijepisi novinskih članaka 
o glazbenim i scenskim priredbama u Narodnim čitaonicama u Primorju. 
Među inima su i tekstovi o Frani Supilu, tekst povodom tridesete godišn-
jice osnutka Više pomorske škole u Rijeci, o sudstvu u Rijeci i o drugim 
pravnim temama. Četvrta kutija sadrži materijal za knjigu o povijesti 
scenskog života u Rijeci, tekst Đ. Rošića o povijesti kazališta u Rijeci i o 
Ivanu pl. Zajcu. Sačuvani su i spisi o djelatnostima Udruženja kazališnih 
dobrovoljaca u Sušaku i Hrvatskog kazališnog društva u Sušaku. U petoj 
kutiji nalazi se korespondencija i spisi vezani za internaciju Đ.Rošića u 
Italiji tijekom Drugog svjetskog rata i neki spisi vezani za njegov rad 
kao pravnika i suca. Tu su pohranjeni i spisi o Albertu, Antunu i Niki 
Bonetiću, ujacima Đ.Rošića. Sadrže biografske podatke za Jugoslavenski 
leksikografski zavod, bilješke Đ.Rošića, tekst predavanja dr.Nike Bonetića 
o F.Supilu, brošuru o sanatoriju na Pećinama gdje je dr.Niko Bonetić bio 
ravnatelj i njegove stručne radove. U šestoj kutiji pohranjeni su programi, 
rasporedi i plakati za predstave, koncerte i balete u Narodnom kazalištu 
„Ivan Zajc“ u Rijeci od 1946. do 1985. godine. Sedma kutija sadrži reper-
toare, programe i plakate za predstave u Istarskom narodnom kazalištu 
u Puli, pisma i isječke iz novina s člancima o Istarskom narodnom kaza-
lištu, pozivnice, programe, brošure za razne predstave, koncerte i izložbe 
u drugim kazalištima, dvoranama i galerijama. U osmoj kutiji su isječci 
iz novina s člancima o događajima u riječkom kulturnom životu, pred-
stavama i koncertima u kazalištu, obljetnicama u kazalištu, intervjuima 
s redateljima i glumcima te aktualnim temama u kulturi. Deveta kutija 
sadrži knjige i druge publikacije. Sačuvana je i jedna umjetnička slika. To 
je portret Konstantina Stanislavskog, djelo autora K. Bertrama iz 1941. 
godine. 



Quantity: 
2 Metar

Object type: 
knjige

slika

plakati

rukopisi

sitni tisak

spisi

Language: 
Hrvatski

Talijanski

Writings: 
Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Rijeci

License: 
Javno dobro

Label of archive: 
HR-DARI

History: 
Nakon stvarateljeve smrti 1986. pismohranu je naslijedila njegova kći, 
glumica Neva Rošić iz Zagreba. Ona je gradivo djelomično sredila te ga, 
posredstvom HDA, u listopadu 2012. poklonila Državnom arhivu u Rijeci. 

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Godina isteka zaštite osobnih podataka:2053;Autorska 
prava : NE;Sačuvanost:Fond je djelomično sačuvan.

Note on disposal
Nije vršeno izlučivanje

Note on arrangement
Osnovno sređeno

Note on physical characteristics
Gradivo je dobro očuvano.

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DARI-1156

Title: 
Zbirka Nevenke Malić-Ramous (arhivska zbirka, 1901-1985)

Creation date: 
1901-1985 g.

Level: 
Zbirka

Classification: 
L..L.3. - Zbirke pojedinih sakupljača

Content: 
1. Iz obiteljskog arhiva Nevenke Malić-Ramous:
a)	Zbirka poslovica (narodnih) i citata (latinskih, književnih i drugih) u 
rukopisu (tri bilježnice, od toga dvije fragmentarne, nekoliko fragmenata; 
jezici hrvatski, srpski, latinski, talijanski, engleski, francuski, španjolski) 
koje je prikupio Mate Šoić – Mirilović (1838.-1922.), sudski činovnik na 
Općinskom sudu u Imotskom, djed Nevenke Malić – Ramous;
b)	Rodoslovlje obitelji Šoić-Mirilović iz V. Duišin: Plemstvo i povijest. Kne-
zovi conti Šoić– Mirilović od bosanskih knezova Mirilovića (separat), iz 
Glasnika heraldike, god. II, br. 5-8, Zagreb 1938. (na rodoslovlju dodane 
bilješke pisane rukom te jedna bibliografska bilješka);
c)	Rukopisna bilješka o Mati Šoiću–Miriloviću i Nevenki Malić, 26.4.1985.

2.	Ivo Žmak, Stevan Galogaža i Kritika:
a)	Nekrolog Ivi Žmaku, asistentu na pariškom Observatorijumu, ide-
jnom osnivaču zagrebačkog književnog časopisa Kritika preminulom 
3.12.1920. godine, s potpisom Stevana Galogaže, direktora Kritike, u nov-
inama Riječ (fragment), br. 264, str. 7, 1921.;	
b) Posjetnica Ive Žmaka na francuskom Jean Jemacques, Stagiaire a-

  l�Observatoire de Paris;
c)	Kritika : Književno umjetnička revija, god. II, br. 1, siječanj 1921.godine 
– u sadržaju između ostalog pjesma T. Ujevića Zidovi tišine u kojoj se 
spominje gospodin Žmak (potpis Nevenke Malićeve na naslovnici). 

3.Priznanica udovice Carina kojom potvrđuje primitak iznosa od 200 
kruna od Klonimira (Clemente) Malića, oca Nevenke i Milivoja Malića, na 
ime potpore obitelji, 1.4.1915.
 

Quantity: 
2.5 Centimetar

Object type: 
otisak

Dokument

rukopisi

sitni tisak

Language: 
Francuski

Hrvatski

Srpski

Latinski

Talijanski



Engleski

Španjolski

Writings: 
Latinica

Owner: 
Državni arhiv u Rijeci

License: 
Javno dobro

Label of archive: 
HR-DARI

History: 
Prof. Stanko Gilić iz Rijeke predao je gradivo Državnom arhivu u Rijeci 
24.1.2013. godine. Prema njegovim riječima a i bilješci pronađenoj u 
gradivu osobno mu ga je poklonila  Nevenka Malić-Ramous 1985. godine. 
Uz arhivsko gradivo u donaciji je bilo i nekoliko brojeva revije Lettera in-
ternazionale (talijansko izdanje 16/1988, 17/1988; hrvatsko izdanje god. 
I, br. 3-4/1991) koje je sačuvao prof. Gilić a koji su izdvojeni iz gradiva i 
uključeni u bibliotečni fond Državnog arhiva u Rijeci. U arhivu je izrađen 
popis gradiva.
Naknadno je u studenom 2013. godine otkupom gradiva od Boruta 
Kopanija između ostalog preuzeta priznanica udovice Carina na ime pot-
pore za uzdržavanje koju je primila od Klonimira Malića (otkup Borut 
Kopani, Klasa: 036-05/13-05/04; Ur. br. 2170-53-03-13-3).

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: NE;Autorska prava : NE

Note on arrangement
Osnovno sređeno

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti



Archive label: 
HR-DARI-1352

Title: 
Mjesni odbor Narodne fronte Drenova (arhivski fond, 1944-1948)

Creation date: 
1944-1948 g.

Level: 
Fond

Classification: 
H..H.2..H.2.2..H.2.2.10. - Mjesni odbori NF/JNOF/SSRN

Content: 
Bilježnice JNOF sa zapisnicima sastanaka, konceptima govora, popisima 
dnevnih obveza i sl.; Zapisnik masovnog sastanka 15 . kolovoza 1944; 
Zapisnik sjednice 10. listopada 1944.;  Izvještaj SKOJ-evske grupe Sv. 
Matej 19. studenog 1944.; obrazac "upitnik za kadrove", životopisi poje-
dinih sudionika NOB; izjava i rješenje u vezi Stanislava Frankovića, pogin-
ulog u NOB; potvrde i izjave; jedna članska iskaznica Narodne fronte 
Hrvatske;  popis osoba koje daruju pomoć u novcu,  literarni i publicis-
tički sastavci na temu NOB, Josipa Broza Tita, antifašističke borbe i sl.; 
publikacije i polupublikacije (M. Kalinjin: O masovnom partijskom radu. 
1944., A. Brustein: Kaćuša, Split 1946., Uloga sudaca - porotnika u našem 
pravosuđu, Beograd 1948., Josip Staljin: Seljačko pitanje, ?, Uputstvo o 
preuredjenju sudstva, ?; fragment od 12 stranica jedne polupublikacije, ?); 
dvije razglednice.     

Quantity: 
6 Centimetar

Object type: 
Dokument

knjige

sitni tisak

rukopisi

razglednice

spisi

Language: 
Hrvatski

Srpski

Writings: 
Latinica

Ćirilica (srpska)

Owner: 
Državni arhiv u Rijeci

License: 
Javno dobro

Place: 
Drenova (Rijeka)



Label of archive: 
HR-DARI

History: 
Stjecajem nepoznatih okolnosti gradivo je došlo u posjed Udruge bez 
granica Drenova. Gospodin Christian Grailach ga je u ime Udruge u lipnju 
2020. predao Arhivu. 

Availability status: 
JAVNO

Reminders: 
General note
Osobni podaci: DA;Godina isteka zaštite osobnih podataka:2027;Saču-
vanost:Fond je fragmentaran

Note on disposal
Nema podataka o izlučivnju

Note on arrangement
Osnovno sređeno

Record type: 
Tekst

Content type: 
Tekstualni dokumenti


